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2x  Abziehlack / Peinture élastomère pelable /
 Pellicola spray rimovibile, 400ml
1x variabler Breitstrahlsprühkopf / variable de la   
 tête de pulvérisation à jet large / testa di   
 spruzzo  wide-jet variabile
1 Paar Einweg-Handschuhe / Gants jetables / 
 Guanti monouso
1 Anleitung / instructions / istruzione
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SPRAYPLAST
Abziehlack
Peinture élastomère pelable
Pellicola spray rimovibile

einfach wieder abziehbar 
waschstraßenbeständig 

hochelastisch

facile à retirer
résiste aux lavages automobiles 

haute élasticité

 

facile da rimuovere
resistente ai lavaggi 

elevata elasticità

1. reinigen / nettoyer / detergere

3. sprühen / pulvérisation / spruzzo

4. fertig / finie / finito

2. abkleben / couvrir / coprire

MDG 72849 10-15

D: Gefahr. Extrem entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: kann bei 
Erwärmung bersten. Verursacht Hautreizungen. Giftig für Wasserorganismen, mit 
langfristiger Wirkung. Ohne ausreichende Lüftung Bildung explosionsfähiger 
Gemische möglich. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 
Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen und anderen Zündquellen 
fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Zündquelle 
sprühen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. 
Aerosol nicht einatmen. Vor Sonnenbestrahlung schützen. Nicht Temperaturen über 
50 °C aussetzen. Entsorgung des Inhalts / des Behälters gemäß den regionalen 
Vorschriften.

F: Danger. Aérosol extrêmement inflammable. Récipient sous pression: peut 
éclater sous l’effet de la chaleur. Provoque une irritation cutanée. Toxique pour les 
organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. Sans aération 
suffisante, il peut y avoir formation de mélanges explosifs. En cas de consultation 
d'un médecin, garder à disposition le récipient ou l'étiquette. Tenir hors de portée 
des enfants. Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, 
des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas 
vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d'ignition. Ne pas perforer, 
ni brûler, même après usage. Ne pas respirer les aérosols. Protéger du rayonnement 
solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50 °C. Éliminer le contenu 
/ récipient conformément à la réglementation nationale. 

I: Pericolo. Aerosol estremamente infiammabile. Recipiente sotto pressione: può 
scoppiare se riscaldato. Provoca irritazione cutanea. Tossico per gli organismi 
acquatici con effetti di lunga durata. Una insufficiente areazione del locale potrebbe 
dar luogo alla formazione di miscele esplosive. In caso di consultazione di un 
medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. Tenere 
fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, 
scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non vaporizzare su 
una fiamma libera o altra fonte di accensione. Non perforare né bruciare, neppure 
dopo l’uso. Non respirare gli aerosol. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a 
temperature superiori a 50 °C. Smaltire il prodotto / recipiente in conformità con 
le disposizioni regionali.

NL: Gevaar. Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten 
bij verhitting. Veroorzaakt huidirritatie. Giftig voor in het water levende organismen, 
met langdurige gevolgen. Zonder voldoende ventilatie is de vorming van een explosief 
mengsel mogelijk. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket 
ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden 
van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. 
Niet roken. Niet in open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. Ook na 
gebruik niet doorboren of verbranden. Spuitnevel niet inademen. Tegen zonlicht 
beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C. De inhoud en de 
verpakking verwerken volgens de regionale voorschriften.

2004/42/IIB(e), VOC max. 840 g/L, VOC < 839 g/L
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Speziallack zum Erzeugen einer wiederabziehbaren Folienschicht. Anwendbar auf allen glatten, nicht saugfähigen 
Flächen, z.B. Metall, Aluminium, lackierfähigen Hartkunststoffen, Glas. Beschädigungen, z.B. Risse in der Folie 
können durch einfaches Überlackieren mit SPRAYPLAST repariert werden. Zwischen den Schichten jeweils           
10 Minuten ablüften lassen. Um zu vermeiden, dass die lackierte Folie beim Abziehen reißt, muss sie in kritischen 
Bereichen (z. B. Ecken, Kanten) ausreichend dick sein. Aus ca. 25 cm Abstand im Kreuzgang mindestens                
5 Schichten aufsprühen. Dabei ist die erste Schicht nur leicht vorzunebeln. Wieder abziehbar nach ca. 2 Stunden. 
Durchgetrocknet nach 6 - 8 Stunden. Lackverträglichkeit an unauffälliger Stelle prüfen. Technisches Merkblatt 
beachten.

FLEXIBLE SCHUTZFOLIE: BESTÄNDIG GEGEN SALZE, ÖLE UND FETTE - 
INDIVIDUELLES FOLIENDESIGN
Peinture élastomère pelable formant une couche de protection. Application sur tous les supports lisses, non 
absorbants, comme par ex. le métal, l'alumimium, les plastiques durs peints, le verre. Les dommages tels que les 
fissures dans la pellicule de protection sont facile à recouvrir avec ce produit. Laisser sécher 10 minutes entre 
chaque couche. Sur les zones critiques (angles, coins), appliquer une couche de peinture suffisament épaisse, afin 
d'éviter le craquelement lors du retrait de la pellicule. Appliquer au minimum 5 couches en passes-croisées à une 
distance d'environ 25 cm du support. La première couche doit être très fine. Film retirable après environ 2 heures. 
Sec à coeur après 6 à 8 heures. Faire un essai de compatibilité sur un endroit peu visible. Se référer à la notice.

COUCHE DE PROTECTION : RÉSISTE AU SEL, À LA SALETÉ, AUX HUILES -
DESIGN PERSONNALISÉ

Vernice speciale elastica, crea una pellicola protettiva rimovibile. Applicabile su superfici lisce e non assorbenti 
come metallo, alluminio, plastiche dure verniciabili, vetro. Piccole imperfezioni nella pellicola sono facilmente 
riparabili applicando nuovamente SPRAYPLAST. Lasciare evaporare 10 minuti tra una mano e l'altra. Nei punti 
difficili (ad es. angoli e spigoli), la pellicola applicata deve essere sufficientemente spessa per evitarne la rottura 
durante la rimozione. Applicare minimo 5 mani incrociate da una distanza di 25 cm. Applicare la prima mano 
in uno strato sottile. Rimovibile dopo circa 2 ore, asciutto dopo circa 6 – 8 ore. Fare una prova di spruzzo e di 
compatibilità della vernice su una parte non visibile. Fare riferimento alla scheda tecnica del prodotto.

PELLICOLA PROTETTIVA FLESSIBILE: RESISTENTE AI SALI, OLII E GRASSI -
DESIGN PERSONALIZZATO

Speciale lak voor het creëren van een verwijderbare film. Geschikt voor gladde, niet zuigende ondergronden, zoals 
metaal, aluminium, glas en diverse soorten kunststof. Beschadigingen (krassen) in de film kunnen hersteld worden met 
SPRAYPLAST. Lagen met een interval van 10 minuten aanbrengen. Om te voorkomen dat de film bij het verwijderen 
scheurt, SPRAYPLAST op kritische plaatsen (hoeken, kanten) extra dik aanbrengen. Op een afstand van ca. 25 cm 
ten minste 5 dunne lagen aanbrengen. De eerste laag zeer dun aanbrengen (vernevelen). Verwijderbaar na ca. 2 
uur. Uitgehard na 6 – 8 uur. De verdraagzaamheid met de ondergrond testen. Het Technisch Informatieblad goed 
lezen!

FLEXIBELE, BESCHERMENDE FILM: BESTAND TEGEN ZOUTEN, OLIE EN VETTEN - 
VOOR HET AANBRENGEN VAN PERSOONLIJKE ACCENTEN

≥ 5
Schichten
couches
mani

Breitstrahl 
horizontal - vertikal

Vaporiser 
horizontal - vertical

Spray 
orizzontale - verticale


